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                    London, 27 November – 6 December 2008


______________________________________________________________________________________

SELECTION FORM / FORMULARIO PARA SELECCIÓN / FORMULÁRIO PARA SELEÇÃO

Final registration date: 31st July, 2008

Fecha límite de inscripción: 31 de julio, 2008

Prazo para inscrição: 31 de julho de 2008

______________________________________________________________

1. FILM / PELÍCULA / FILME                                                                                                   

1.1  Original title / Título original / Título original:

English Title / Título en inglés / Título em inglês: 

(Participating films must have English subtitles / Las películas participantes deben estar subtituladas en Inglés / Os filmes devem apresentar legendas em inglês)

1.2  Year and Country of production / Año y país de producción / Ano e país de produção:

     
1.3  Awards / Premios / Prêmios:

     
1.4  Type / Tipo / Tipo 

Feature/Largometraje/Longa metragem


 FORMCHECKBOX 

Documentary/Documental/Documentário

 FORMCHECKBOX 

Short/Cortometraje/Curta metragem         

 FORMCHECKBOX 

1.5  Director / Director / Diretor




Name / Nombre / Nome:

     
Address / dirección / Endereço:

     
Phone / Teléfono / Telefone:

     
E-mail:


     
Website / Página Web / Website:
     
1.6  Producer / Productor / Produtor

Name / Nombre / Nome:

     
1.7  Production company / Compañía productora / Produtora

Name / nombre / Nome:

     
Address) / dirección / endereço:

     
Phone / Teléfono / Telefone:

     
E-mail:


     
Website / Página Web / Website:
     
1.8  Which company has the distribution rights in the UK? / ¿Qué compañía tiene los derechos de distribución en el Reino Unido? / Que empresa possui os direitos de distribuição do filme no Reino Unido? 
     
1.9  If the film is selected, will the screening at the festival be a UK premiere?    
En caso de la película ser seleccionada, será esta la primera proyección en el Reino Unido?

Caso o filme seja seleccionado, sua exibição será a primeira no Reino Unido?

YES / SI / SIM  FORMCHECKBOX 
    NO / NÃO  FORMCHECKBOX 
 

______________________________________________________________

2. SHORT SYNOPSIS/BREVE SINOPSIS/BREVE SINOPSE:

Please write a short sinopsis / Por favor escriba una breve sinopsis / Por favor escreva uma breve sinopse:       
__________________________​​​​​​​​​​​​​​​​____________________________________

3. TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERÍSTICAS TECNICAS / CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS:

3.1  Running time (minutes) /Duración de la película (minutos) / Duração do filme (minutos):
     
FILM:

3.2  Film gauge / Formato del film / Formato do filme:

70 mm  FORMCHECKBOX 


35 mm  FORMCHECKBOX 


16 mm  FORMCHECKBOX 

3.3  Film ratio / Cuadro de proyección / Quadro de projeção:

1.37:1  FORMCHECKBOX 


1.66:1  FORMCHECKBOX 


1.75:1  FORMCHECKBOX 


1.85:1  FORMCHECKBOX 


2.35:1  FORMCHECKBOX 

3.4  Projecting speed/Velocidad de proyección/Velocidade de projeção:

24 fps  FORMCHECKBOX 


25 fps  FORMCHECKBOX 

3.5  Sound/Sonido/Som:

Mono  FORMCHECKBOX 


Dolby A  FORMCHECKBOX 


Dolby SR  FORMCHECKBOX 


Dolby SR Digital  FORMCHECKBOX 

DTS    FORMCHECKBOX 


Other     FORMCHECKBOX 
 (please specify):      
3.6  Colour / Black &White / Color / Blanco &Negro / Cor / Preto e Branco:

Colour  FORMCHECKBOX 


Black & White  FORMCHECKBOX 


Colour and Black&White  FORMCHECKBOX 

3.7  Number of reels/Número de rollos/ Número de rolos:
     
VIDEO:

3.8  Video Format / Formato del Video / Formato do Vídeo:

DigiBeta  FORMCHECKBOX 


Beta SP  FORMCHECKBOX 


HD-Cam  FORMCHECKBOX 

PAL         FORMCHECKBOX 


NTSC     FORMCHECKBOX 



3.9  Video ratio / Cuadro de proyección / Quandro de projeção:

4x3  FORMCHECKBOX 

16x9 Full Height Anamorphic  FORMCHECKBOX 

16x9 Letterbox  FORMCHECKBOX 

14x9 Letterbox  FORMCHECKBOX 

______________________________________________________________

4. PRINTS / COPIAS / CÓPIAS 

Pre-selection / Preselección / Pré-seleção:

4.1  DVDs for pre-selection should be sent by post or courier labelled as follows: "NO COMMERCIAL VALUE. CULTURAL USE ONLY". The material should arrive by 31 July, 2008.

DVDs para preselección deberán ser enviados por correo postal o por “courier” con la indicación “SIN VALOR COMERCIAL. USO CULTURAL UNICAMENTE”. El material debe llegar al destino antes del 31 de julio de 2008.

Cópia em DVD para a pré-seleção deverão ser enviados por correio com a indicação “SEM VALOR COMERCIAL. EXCLUSIVO PARA USO CULTURAL.” O material deve chegar ao destinatário antes do dia 31 de julho de 2008.

4.2  The material should be sent with prepaid return and with this form fully completed to:

/ El material debe ser enviado con retorno pagado y este formulario completo a:

/ O material deve ser enviado com retorno pré-pago e com este formulário completo para:

Discovering Latin America (DLA) Film Festival

D527 New Providence Wharf

1 Fairmont Avenue,

E14 9PL,

London,

UK

We will return dvds to the sender at his/her expense / La Devolución de los dvds será cobrada al remitente / A devolução dos DVDs sera feita a cargo do remetente.

Selected Films / Películas seleccionadas / Películas elijidas:

The final film material for projection must arrive at the above address by 14 November, 2008 

/ El material final para la proyección durante el festival debe llegar a su destino antes del 14 de noviembre de 2008. / O material final para a projeção durante o festival deve chegar antes do dia 14 de novembro de 2008 ao destino.

4.3  Print or Tape will come from / La película o la cinta va a llegar desde / O filme chegará de:

Name / nombre / Nome:      
Company / Compañía / Companhia:      
Address / dirección / Endereço:      
Tel:      
Fax:      
E-mail:      
Expected arrival date / Fecha esperada de llegada / Data de chegada:      
4.4  Print or Tape to be returned to / La dirección para la devolución de la película / Endereço para devolução do filme:

Name / nombre / nome:      
Company / Compañía / Companhia:      
Address / dirección / Endereço:      
Tel:      
Fax:      
E-mail:      
Required return date / Fecha de retorno solicitada / Data de entrega:      

______________________________________________________________

5. FILM ENTRY/INSCRIPCION

Entering a film in the Festival implies total acceptance of the rules of participation. The person making the entry must ensure that any third parties involved in the production of the film agree to its participation in the Festival.

La inscripción de una película en el Festival implica el total acuerdo de las reglas de participación. La persona que procede a la inscripción de una película debe asegurarse de que terceras personas eventualmente implicadas en la producción están conformes con la participación de la película en el festival.

A inscrição de um filme no Festival implica a aceitação das regras e condições de participação. O responsável pela inscrição do filme deve garantir que terceiros envolvidos na sua produção estão de acordo com a participação do filme no Festival. 

The DLA Film Festival reserves full rights to select material for presentation during the Festival 

/ DLA Film Festival se reserva los derechos de presentación del material seleccionado durante el festival / O DLA Film Festival reserva os direitos de exibição do material selecionado durante o período do Festival.
Place and date / Lugar y fecha / Lugar e data:
     
Signature / Firma / Assinatura:


     
............................................................................................................................................... 



















www.discoveringlatinamerica.com

Discovering Latin America, registered charity no. 1106705

